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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ

Направление подготовки: 40.03.01 Юриспруденция 
Направленность (профиль) Уголовно-правовой профиль 
Дисциплина: Иностранный язык 
Семестр изучения: 2 семестр
Формы текущего контроля: монологическое высказывание, диалогическое высказывание, 
словарный диктант, письменная работа (выполнение грамматических упражнений), 
аудирование, работа с текстом (чтение, перевод, пересказ текста), глоссария, эссе. 
Оценивание результатов учебной деятельности обучающихся при изучении дисциплины 
осуществляется по балльно-рейтинговой системе

2. КОМПЕТЕНЦИИ, ЗАКРЕПЛЁННЫЕ ЗА ДИСЦИПЛИНОЙ
Изучение дисциплины «Иностранный язык» направлено на формирование следующих 
компетенций:
Коды
компетенции 

(по Ф Г О С )

Результаты  освоения 
О П О П
Содерж ание компетенций 
согласно Ф Г О С

Перечень планируемы х результатов обучения по дисциплине

1 2 3

О К -4 способность  работать с 
инф ормацией в 
глобальны х ком пью терны х 
сетях

П ороговы й  уровень:
Знать: основны е принципы  работы  в глобальны х сетях 
Уметь: работать на компью тере на уровне пользователя 
Владеть: навы ками работы  в глобальны х сетях 
П родви нуты й  уровень:

Знать: современные глобальные компью терные сети  и  правила 
работы  в н и х
Уметь: реализовывать поставленные задачи с пом ощ ью  интернета 
Владеть: основн ы м и  методами, способам и  и  средствами получения, 
хранения, переработки инф ормации, приобретенные в работе в 
современны х глобальны х сетях 
В ы со ки й  уровень:
Знать: структуру  инф ормационно-коммуникационной  сети  
«Интернет» и  виды  онлайн ресурсов, в том  числе 
проф ессиональных, а такж е правила и х  использования 
Уметь: подбирать онлайн сервисы  инф ормационно - 
ком м уникационной  сети  «Интернет» и  реш ать с и х  пом ощ ью  

проф ессиональные и  иные задачи
Владеть: навы ками  использования онлайн сервисов для поиска, 
обработки, передачи и  хранения инф ормации, в том  числе для 
выполнения проф ессиональны х задач

О К -5 способность  к  
ком м уникации  в устной  и 
письменной  ф ормах на 
русском  и  иностранном  
язы ках для реш ения задач 

меж личностного  и 
меж культурного 
взаимодействия

П ороговы й  уровень:
Знать: базовые понятия , теоретическом, практическом  и 
методологическом  аспектах; иметь представление о методиках сбора 
и  анализа языкового материала и  интерпретации  текстов различны х 
типов
Уметь: читать и  переводить со словарем тексты , построенны е на 
языковом материале повседневно-бытового общ ения 
Владеть: иностранны м  и  р усски м  язы ками  на долж ном  уровне 
П родви нуты й  уровень:
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Знать: произносительны е и  интонационны е норм ы  изучаемого 
языка, в том  числе применительно к  новому языковому и  речевому 
материалу; грамматический  строй  иностранного  язы ка в объеме 
необходимом  для работы  с учебны м и  и  аутентичны ми  текстами; 
речевые клиш е для реш ения ком м уникативны х задач при  речевом 
взаимодействии
Уметь: адекватно репрезентировать результаты анализа собранны х 
язы ковых фактов, интерпретации текстов различны х типов  
Владеть: приемами  систематизации  и  свободного изложения
лексико-грамматического материала для реш ения задач 
меж личностного  общ ения 
В ы со ки й  уровень:

Знать: фонетические, лексические, грамматические и
словообразовательные закономерности  изучаемы х языков; правила 
адекватного речевого поведения в различны х ком м уникативны х 
ситуациях; согласно нормам, приняты м  в стране изучаемого языка 
Уметь: вести  ком м уникацию  в устной  и  письм енной  формах на 
иностранном  языке в деловой и  проф ессиональной  сфере общения; 
Взаимодействовать на м еж личностном  и  меж культурном  уровнях в 
различны х ком м уникативны х ситуациях  делового и 

проф ессионального общ ения
Владеть: меж культурной  ком м уникативной  компетенцией в разны х 
видах речевой деятельности: проф ессиональной  и  деловой сферах 
общ ения

3. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ

3.1 Структура оценочных средств

№ п/п

Контролируемы  
е разделы

Код  компетенции/ 

планируемые 
результаты 
обучения

Наименование оценочного средства

1

Аэропо р т  и 
путеш ествия

О К -4 , О К -5 диалогическое высказывание, монологическое высказывание, 
словарный диктант, письменная работа, аудирование, 

глоссарий

1. П рослуш ивание  и  анализ диалога на тем у  «О ткуда ты  
родом?
Составление ти п и чн ы х  диалогических  вы сказы ваний с 
использованием  формул приветствия и  прощ ания 
неоф ициального регистра общ ения на тем у  «О ткуда ты  
родом», «П утеш ествия»  Л2.3 страница 4 упраж нение 2. 
П рослуш ивание  диалога по изучаемой теме, запоминание 
диалога наизусть. Л2.3 страница 6 упражнение 2 (L is ten ing  
and Speaking)
2. Составление монологического  высказывания на тему 
«Откуда ты  родом», «П утеш ествия»  Л2.3 страница 4 
упражнение 2 (Speaking)
3. И зучение новой  лексики  по темам  «Страна, язык, 
национальность». Словарны й  диктант по заданной теме 
Изучение новой  лексики  по теме «Вещ и, необходимые в
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путеш ествии». О тработка изученной  лексики  в ходе 
составления м онологической  и  диалогической  речи

4. И зучение грамматической  ф ормы  глагола «to be». 
Вы полнение письменного  грамматического задания по 
заданной теме. Л2.1 страница 5 упраж нение 2 (G ram m ar) 

Изучение грамматической  тем ы  «A rtic le» , выполнение 
задания по заданной теме Л2.1 страница 6 упраж нение 1 
(G ram m ar)
5. И зучение  новой  лексики  (составление глоссария с 
использованием электронны х интернет-ресурсов)

2

Л ю ди  и
взаимоотнош ен
ия

О К -4 , О К -5 монологическое высказывание, письменная работа, 
словарный диктант, глоссарий, диалогическое высказывание, 
эссе

1. Развитие у стно й  и  письм енной  монологической  речи. 
О писание иллю страции, обсуждение вы сказы ваний и  
утверж дений по изучаемой теме. Л2.1 страница 10 

упражнение 1, 2 (Vocabu lary), страница 11 упраж нение 2 
(G ram m ar)
Составление монологического  высказывания на тем у  
«Л ю бимы е вещи». Л2.1 страница 10 упражнение, 2 (Speaking)
2. Работа  с диалогом  с использованием  новой  лексики  Л2.1 
страница 14 упражнение
Составление типичного  диалога по изучаемой теме с 
использованием  этикетны х формул оф ициального регистра 
общ ения, свойственного культурной  среде изучаемого языка
3. И зучение лексики  по изучаемой теме, слов приветствия и 
прощания. П и сьм ен н ы й  словарный диктант.
4. И зучение грамматического материала на тему 
«М естоимения». Вы полнение  письменного  грамматического 
задания по заданной теме. Л2.1 страница 11 упраж нение 1 
(Gram m ar).
И зучение грамматического материала на тему 
«Вопросительны е предложения в английском  языке». 

П исьменное  упраж нение Л2.1 страница 13 упраж нение 1, 2 
(G ram m ar), 1 (W riting )
5. И зучение лексического материала по теме «Профессии». 
П рименение новой лексики  на практике в ходе составления 
устной  и  письм енной  диалогической  и  монологической  речи. 
Вы полнение письменного задания на закрепление нового 

лексического материала. Л2.1 страница 12 упражнение 1 
(Vocabu lary)
6. Составление глоссария с использованием  электронны х 
интернет-ресурсов
7. Н аписание  эссе о себе

3

Сем ья О К -4 , О К -5 монологическое высказывание, диалогическое высказывание, 
письменная работа, работа с текстом , словарный диктант, 

эссе

1. Развитие у стно й  монологической  и  диалогической  речи. 
Работа с наглядным материалом, описание иллю страции, 
ответы  на вопросы  по иллю страции. Л2.1 страница 16 

упражнение 1 (Reading), страница 17 упраж нение 2
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Составление монолога  на тем у  «М оя  семья»

2. Работа  с текстом  (M eet the Co llis te rs). Прочтение, перевод 
текста  с использованием  электронны х словарей и  интернет 
источников, пересказ текста, выполнение п исьм енны х  и 
у стн ы х  упраж нений  по тексту. Л2.1 страница 16 упраж нение 
1, 2 (Reading), упраж нение 1 , 2 (Vocabulary).

3. И зучение новой  лексики  по теме «Семья» с 
использованием электронны х словарей. У стн ы й  словарный 

диктант. Составление семейного дерева, презентация своего 
проекта в форме монологического  высказывания Л2.1 
страница 17 упраж нение 3 (Vocabu lary), страница 21 
упражнение 1, 2

4. И зучение нового грамматического материала по теме 
«Притяж ательный падеж». выполнение письменного  задания 
по изучаемой грамматической  теме. Л2.1 страница 17 
упражнение 1 (G ram m ar)

5. Н аписание эссе о семье в электронном  варианте в формате 

M ic ro so ft W ord

4

Различия О К -4 , О К -5 монологическое высказывание, диалогическое высказывание, 

письменная работа, аудирование, работа с текстом

1. Развитие у стн о й  монологической  и  диалогической  речи. 

О тветы  на вопросы . Л 2 .1 страница 22 упраж нение 1, 2 
Составление монологического  и  диалогического 
высказывания с использованием  выражений, при сущ и м  
нейтральному регистру общ ения по теме «Различия меж у 
м уж чиной  и  ж енщ иной»

2. Работа  с текстом  (H ow  are m en and w om en  different). 
Прочтение, перевод текста с использованием  электронны х 
словарей и  интернет-источников, пересказ текста, 
выполнение п исьм енны х и  у с тн ы х  упраж нений  по тексту. 
Л2.1 страница 23 упраж нение 1, 2 (Read ing  and listen ing), 
станица 24 упраж нение 2, 3.
3. И зучение нового грамматического материала по теме 
«Настоящ ее простое время.». выполнение письменного  
задания по изучаемой грамматической  теме Л 2 .1 страница 23 
упражнение 1, 2, 3, 4 (G ram m ar)

4. И зучение нового грамматического материала по теме 
«М естоимения». выполнение письменного  задания по 
изучаемой грамматической  теме Л2.1 страница 25 
упражнение 1

5. Развитие навыков восприятия иностранной  речи на слух. 
Прослуш ивание диалога на английском  языке. Обсуж дение 
диалога. Вы полнение  п и сьм ен ны х  и  у с тн ы х  упраж нений  по 
тексту на понимание содержания. Л2.1 страница 26 

упражнение 1
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5

Ж изнь О К -4 , О К -5 монологическое высказывание, диалогическое высказывание, 
письменная работа, аудирование, словарный диктант

1. И зучение  грамматического материала по теме 
«Наречия частоты». Вы полнение  письменного упраж нения 
по изучаемой грамматической  теме. Л2.1 страница 39 
упражнение 1, 2
Устойчивые выраж ения с глаголами tomake, todo для 
выражения выполнения повседневны х действий. Л2.1 
страница 39 упражнение 1 , 2
Предлоги  времени и  места. Вы полнение  контрольной  работы  
и упраж нений  по изучаемой  теме. Л2.1 страница 40 
упраж нение 1, 2

2. Развитие навыков монологической  и  диалогической  речи. 
Составление диалога по теме «Привы чки . Повседневные 
дела». Составление монологического  высказывания на тем у  
« М о й  рабочий день»
Работа в м алы х  группах, обсуждение вопросов по изучаемой 
теме. Л2.1 страница 40 упраж нение 3

3 .И зучение новой  лексики  по теме «Еж едневные дела и 
привычки». П и сьм енн ы й  словарный диктант. Л2.1 страница 
40 упраж нение 1, 2

4. Развитие навыков восприятия иностранной  речи на слух. 
Прослуш ивание текста, диалогической  речи на английском  
языке. О бсуж дение диалога, текста. Вы полнение  письм енны х 
и у с тн ы х  упраж нений  на понимание содержания. Л2.1 

страница 41 упраж нение 1, 2, 3 (L isten ing), упраж нение 1, 2 
(Speaking)

6

Повседневная 
ж изнь и  дела

О К -4 , О К -5 монологическое высказывание, диалогическое высказывание, 
письменная работа, эссе, аудирование, работа с текстом, 
словарный диктант

1. Работа  с текстом  (Seven perfect d a ily  moments). Прочтение, 
перевод текста с использованием электронны х словарей и 
интернет источников, пересказ текста, выполнение 
п исьм енны х и  у с тн ы х  упраж нений  по тексту. Л2.1 страница 
32 упраж нение 1, 2, 3
Страница  34 упраж нение 1, 2

2. И зучение новой  лексики  по теме «Повседневная ж изнь и 
дела». В рем я  в английском  языке. К а к  спросить сколько 
времени? Д ни  недели, название месяцев в английском  языке 
П исьм енны й  словарный диктант. Л2.1 страница 33 
упраж нение 1, 2, 3

3. Развитие навыков восприятия иностранной  речи на слух. 
Прослуш ивание диалога на английском  языке. Обсуж дение 
диалога. Вы полнение  п и сьм ен ны х  и  у с тн ы х  упраж нений  по 
тексту на понимание содержания. Л2.1 страница 24 

упражнение 1, 2 (L isten ing )
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4. Развитие у стн о й  монологической  и  диалогической  речи. 
Решение и  обсуж дение ситуативны х задач по изучаемой теме. 
О тветы  на вопросы . Л 2 .1 страница 33 упраж нение 2 
Составление монологического  и  диалогического 
высказывания по теме « М о й  обы чны й  день»

5. Развитие навыков письм енной  речи. Н аписание эссе на 
тему « М о й  идеальны й вы ходной  день». Л2.1 страница 34 

упражнение 1, 2

Оценочные средства текущего контроля представлены в виде монологического 
высказывания, диалогического высказывания, словарного диктанта, письменной работы 
(выполнение грамматических упражнений), аудирования, работы с текстом (чтение, 
перевод, пересказ текста), глоссария, эссе

3.2 Содержание оценочных средств

3.2.1 Перечень тем диалогических высказываний по темам Аэропорт и путешествия, Люди 
и взаимоотношения, Семья, Различия, Жизнь, Повседневная жизнь:
- В аэропорту 
-Откуда ты родом?
- Путешествие
- Погода
- Повседневная жизнь
- Взаимоотношения между людьми
- Профессии
- Моя семья
- Мой рабочий день
- Самые опасные моря и океаны мира
- Дайвинг как стиль жизни

3.2.2 Темы монологических высказываний по разделам Аэропорт и путешествия, Люди и 
взаимоотношения, Семья, Различия, Жизнь, Повседневная жизнь:
- Путешествие
- Мы родом из Казахстана
- Любимые вещи
- Любимый вид спорта
- Моя будущая профессия
- Моя семья
- Гендерные различия в современном мире
- Привычки
- Повседневные дела

3.2.3 Перечень заданий для словарного диктанта по разделам Аэропорт и путешествия,
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Люди и взаимоотношения, Семья, Различия, Жизнь, Повседневная жизнь:
Письменно переведите следующие слова на английский язык:
аэропорт, самолет, пилот, стюардесса, чемодан, билет, бронировать, общество, дружба, 
взаимоотношение, члены семьи, племянник, свадьба, заниматься яхтингом, побережье, 
океан, дайвинг, погружение с аквалангом, гидрокостюм, акула, волна.

3.2.4. Перечень заданий для письменной работы по разделам Аэропорт и путешествия, 
Люди и взаимоотношения, Семья, Различия, Жизнь, Повседневная жизнь по 
грамматическим темам: глагол to be, вопросительные предложения, притяжательный 
падеж, настоящее простое время (Present Simple Tense), артикль

1. Раскройте скобки, переведите предложения с английского языка на русский, 
мотивируйте свой ответ
1) This program (run) by very good managers.
2) These workers usually (pay) monthly.
3) The public not (allow) to drive on the park roads.
4) This city (bomb) heavily in the war.
5) The editorial staff (call) to the conference room.

2. Задайте все возможные типы вопросов к следующим предложениям:
1) I go to school every day
2) My cousie likes to travel with her friends twise a year

3. Выберите правильный вариант неопределенного артикля, мотивируйте свой ответ 
... academy, ... album, ... bright album, ... actor, ... great actress, ... arch, ... marble arch, ... 
chance, ... unlucky chance, ... dove, ... ear, ... elf, ... tiny elf, ... horse, ... hour, ... long hour, ... 
institute, ... lemon, ... mill, ... obelisk, ... opera, ... Italian opera, ... owl, ... paper, ... rabbit, ... 
quarter, ... train, ... wing, ... voyage, ... year

3.2.5 Перечень заданий к аудированию по разделам Аэропорт и путешествия, Различия, 
Жизнь, Повседневная жизнь
Прослушайте текст на английском языке, определите основную идею, выразите свое 
мнение
Men are said to be better suited to some tasks then women and vice versa. This is why traditional 
gender roles dictate that men are suited to careers like politics and science, while a women’s 
place is said to be in a household. While, this is not entirely the case, there is some truth to the 
matter. Men and women do differ from each other, not only physically, but in brain structures as 
well. t is universally acknowledged that men are difference from females. They tend to react 
differently to different situations. Men are said to be better suited to some tasks then women and 
vice versa. This is why traditional gender roles dictate that men are suited to careers like politics 
and science, while a women’s place is said to be in a household. While, this is not entirely the 
case, there is some truth to the matter. Men and women do differ from each other, not only 
physically, but in brain structures as well. While the differences may not be related to each and 
every single person, the descriptions are more or less on generalization^ is known that men and
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women differ physically from each other. Men are usually taller and have more muscle mass than 
women. The differences also relate to the sexual reproductive organs, where men have mainly 
internal and some external reproductive organs. All of the female reproductive organs are 
internal. Also, only the female body is capable of carrying a baby and for giving birth, in 
addition to nursing the baby via breast milk. Women are fertile after puberty and until 
menopause. Men are fertile after puberty and until death. The oldest known father was aged 92.

3.2.6 Перечень тем эссе к разделам Люди и взаимоотношения, Семья:
- Отношения между детьми-подростками и их родителями
- Гендерные различия в современном мире
- Повседневные дела
- Мой учебный день

3.2.7 Перечень заданий к работе с текстом по темам Семья, Различия, Повседневная жизнь 
и дела
Прочитайте и переведите текст, передайте основную идею текста на английском языке 
What is diving as a sport?
Diving - this is scuba diving with a special equipment that provides a certain amount of air. His 
ancestor is the Frenchman Jacques-Yves Cousteau, who created with his partner the first scuba. 
For diving, you must acquire a number of skills that are taught in one of the branches of the 
scuba diving association. At the end of the course a certificate is issued.
Diving is conventionally divided into several types Recreational - amateur swimming to a depth 
of not more than 40 m. Allows you to relax, relax and enjoy the beauty of the underwater world; 
sports - 4 disciplines, developed on the basis of basic skills. International diving competitions are 
held since 2008. In Russia diving is supported by the Federation of underwater sports; 
professional - diving work with a commercial purpose; technical - diving deeper than 40 m with 
the use of decompression stops.

3.2.8 Перечень тем к составлению глоссария:
Аэропорт и путешествия
Люди и взаимоотношения
Семья
Различия
Жизнь
Повседневная жизнь

3.3 Критерии оценивания

В и д ы  текущ его 
контроля

В ы соки й  уровень 
90-100%

П родвинуты й
уровень
75-89%

П ороговы й
уровень
50-74%

Н едоп устим ы й

0-49%

М онологическое
высказывание

27-30 23-26 15-22 0-14

Диалогическое 27-30 23-26 15-22 0-14
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высказывание

Словарны й  диктант 27-30 23-26 15-22 0-14

П исьм енная  работа 27-30 23-26 15-22 0-14

Аудирование 27-30 23-26 15-22 0-14

Работа  с текстом 27-30 23-26 15-22 0-14

Эссе

В соответствии с Положением о балльно-рейтинговой системе оценки результатов 
обучения студентов посещение оценивается следующим образом:
- менее 50% занятий -  0 баллов;
- 50 -  74% занятий -  15 баллов;
- 75 -  89% занятий -  18 баллов;
- 90 -  100% занятий -  20 баллов

Критерии оценивания монологического высказывания
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы со ки й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П родви нуты й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень освоения 
проверяемы х компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

О бучаю щ ийся  отлично 

знает материал, умеет 
анализировать 
проблему и 
аргументировано 
изложить свою  точку 

зрения, владеет 
достаточны м  для 
высказывания 
лексическим  запасом, 
грамотно изъясняется с 
использованием  точны х 
терминов и  названий. 
О бучаю щ ийся 
практически  не 
допускает ош ибок.

О бучаю щ ийся  хорош о 

знает материал, умеет 
анализировать проблему 
и  аргументировано 
изложить свою  точку 
зрения, владеет 
достаточны м  для 
высказывания 
лексическим  запасом, 
грамотно изъясняется на 
иностранном  языке с 
использованием  точны х 
терминов  и  названий. 
О бучаю щ ийся  
допускает 
незначительные 
ош ибки.

О бучаю щ ийся  знаком с 

материалом, владеет 
достаточны м  для 
высказывания 
лексическим  запасом. 
О бучаю щ ийся  допускает 
фактические и  языковые 
ош ибки , не оперирует 
лексическим  и 
терминологическим  
запасом  по теме.

О бучаю щ ийся  не знает 
осно вн ы х  положений 
вопроса, не ориентируется в 
осно вн ы х  понятиях, 
излагает материал с трудом, 
с гр убы м и  ф актическими  и 
язы ковы ми  ош ибками , либо 
отказывается от ответов на 
вопросы .

Критерии оценивания письменной работы
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы со ки й  уровень освоения 
проверяемы х компетенций

П родвинуты й  
уровень освоения 
проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень освоения 

проверяемых 
компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

О твет полный, не содерж ит О твет содерж ит О твет содерж ит 2 П р и  наличии  3 и  более
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гр убы х  грам м атических 
ош ибок, отвечает си стем но
язы ковым  и  узуальны м  
нормам  языка.

Грамматические ф ормы  
использованы  правильно. 
О твет демонстрирует
умение обучаю щ егося 
использовать полученные 
теоретические знания на 
практике

несколько негрубы х 
грамматических 
ош ибок. О твет

реализован, но не в 
полной мере

грубы е и  до 7 негрубы х 
ош ибки.

грубы х  ош и бок  или  же 2 
гр убы х  и  7 и  более 
негрубы х или  же 10-ти и  
более не грубы х ош ибок. 
О бучаю щ ийся  
отказывается давать ответ 

на предложенное задание

Критерии оценивания диалогического высказывания
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы соки й  уровень освоения 
проверяемы х компетенций

П родвинуты й  
уровень освоения 
проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень освоения 
проверяемы х компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

О бучаю щ ийся  отлично 
знает материал, умеет 
анализировать проблему и  
аргументировано изложить 
свою  точку зрения, владеет 
достаточны м  для 
высказывания 
лексическим  запасом, 
грамотно изъясняется с 
использованием  точны х 
терминов  и  названий. 
О бучаю щ ийся  
практически  не допускает 
ош ибок.

О бучаю щ ийся  
хорош о знает 
материал, умеет 
анализировать 
проблему и  

аргументировано 
изложить свою  точку 
зрения, владеет 
достаточны м  для 
высказывания 
лексическим  

запасом, грамотно 
изъясняется на 
иностранном  языке с 
использованием 
точны х  терминов  и  
названий. 
О бучаю щ ийся  

допускает 
незначительные 
ош ибки.

О бучаю щ ийся  знаком с 
материалом, владеет 
достаточны м  для 
высказывания 
лексическим  запасом. 
О бучаю щ ийся  допускает 
фактические и  языковые 
ош ибки, не оперирует 
лексическим  и  
терминологическим  

запасом по теме.

О бучаю щ ийся  не знает 
о сновн ы х  положений 
вопроса, не ориентируется в 
о сновн ы х  понятиях, 

излагает материал с трудом, 
с гр убы м и  ф актическими  и  
язы ковы ми  ош ибками , либо 
отказывается от ответов на 
вопросы .

Критерии оценивания словарного диктанта
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы соки й  уровень освоения 
проверяемы х компетенций

П родвинуты й  
уровень освоения 
проверяемых

П ороговы й
уровень освоения 
проверяемых компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций
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компетенций

О бучаю щ ийся  отлично 

знает материал, не 
допускает
орф ограф ических и 
речевых ош и бо к  при 
написании и  произнесении 
слова, свободно может 
перевести слово с 
английского языка на 

р усский  и  наоборот, 
свободно мож ет 
истолковать слово на 
обоих  языках

О бучаю щ ийся  

допускает 1-2 
орф ограф ических и 
речевы х ош и бок  при 
написании  и 
произнесении слова, 
свободно мож ет 
перевести слово с 
английского языка на 

р усски й  и  наоборот, 
свободно мож ет 
истолковать слово на 
обоих  языках

О бучаю щ ийся  допускает 
3 -5 орф ограф ических и 
речевых ош и бок  при 
написании  и 
произнесении слова, 
затрудняется дать перевод 
слова с английского языка 
на р усский  и  наоборот

О бучаю щ ийся  допускает 6 и 

более орф ограф ических и 
речевых ош и бок  при 
написании  и  произнесении 
слова, не владеет переводом 
и  значением д ан ны х  слов

Критерии оценивания эссе
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы со ки й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П родвинуты й  уровень 
о сво ения проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень о сво ения 
проверяемых компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

содержание работы  
полностью  соответствует 

теме; - глубоко и 
аргументировано 
раскрывается тема, что 
свидетельствует об 
отличном  знании 
проблемы  и 
дополнительны х 
материалов,
необходимы х для ее 
освещ ения, умение 
делать вы воды  и 
обобщ ения;- стройное по 
композиции , логическое 

и  последовательное 
изложение мы слей ;- 
четко сформулирована 
проблема эссе, связно и 
полно доказывается 
вы двинуты й  тезис;- 
написано правильным 
литературным  языком  и 
стилистически  
соответствует 

содерж анию ;- 
фактические ош ибки  
отсутствую т; - 
д о сти гнуто  смы словое

достаточно полно и 

убедительно
раскрывается тема с 
незначительными 
отклонениями  от нее; - 
обнаруж иваю тся 
хорош ие знания 

литературного 
материала, и  других  
источников по теме 
сочинения и  умение 
пользоваться и м и  для 
обоснования своих 
мыслей , а также делать 
выводы  и  обобщ ения; - 
логическое и 

последовательное 
изложение текста 
работы;- четко 

сф ормулирован тезис, 
соответствую щ ий  теме 
эссе; - в основной  части 
логично, связно, но 
недостаточно полно 
доказывается 
вы двинуты й  тезис; - 

написано правильным 
литературным  языком, 
стилистически

в основном  раскрывается 
тема;- дан верный, но 
односторонний  или 
недостаточно полный 
ответ на тему;- допущ ены  
отклонения от нее или 
отдельные ош и бки  в 
излож ении фактического 
материала; - 
обнаруживается 
недостаточное умение 
делать вы воды  и 
обобщ ения;- материал 
излагается достаточно 

ло гично , но имею тся  
отдельные наруш ения 
последовательности 
выражения мыслей;- 
вы воды  не полностью  
соответствую т 
содерж анию  основной  
части

ставится, если  тема 
полностью  нераскрыта, 
что свидетельствует о 
поверхностном  знании;- 
со стоит из путаного 
пересказа отдельных 
собы тий, без вывода и 
обобщ ений;- 

характеризуется 
случайны м  
располож ением  
материала, отсутствием  
связи м еж ду частями;- 
выводы  не вытекаю т из 
основной  части;-;- 
отличается наличием  
гр убы х  речевы х ош ибок
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единство текста, соответствует
дополнительно содержанию; - имею тся
использую щ егося единичные фактические

материала. - заключение неточности; - имею тся
содерж ит выводы, незначительные
логично вытекаю щ ие из наруш ения
содержания основной по следовательно сти  в
части изложении мыслей; -

заключение содерж ит
выводы, логично
вытекаю щ ие из
содержания основной
части.

Критерии оценивания аудирования
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы со ки й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П родви нуты й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень освоения 
проверяемы х компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
о сво ения проверяемых 
компетенций

ставится обучаю щ емуся, 
который понял основные 
факты, сумел  выделить 
отдельную , значимую  

инф ормацию , догадался о 
значении части  
незнакомы х слов по 
контексту, сумел 
использовать инф ормацию  
для реш ения 
поставленной  
коммуникативной  задачи, 
определить
тему/проблему, обобщ ить 
содерж ащ ую ся в 
про слуш анном  тексте 
инф ормацию , ответить на 
поставленны й  вопрос, 
используя факты  и 
аргументы  из 
прослуш анного  текста, 
оценить важность, 
новизну информации, 
выразить свое отнош ение 
к  ней.

ставится обучаю щ емуся, 
который понял не все 
основны е факты, но 
сумел  выделить 
отдельную , значимую  

инф ормацию , догадался 
о значении части  
незнакомы х слов по 
контексту, сумел 
использовать 

инф ормацию  для 
реш ения поставленной 
коммуникативной  
задачи, определить 
тему/проблему, 
обобщ ить

содерж ащ ую ся в 
п рослуш анном  тексте 
инф ормацию , ответить 
на поставленны й  вопрос, 
используя факты и 
аргументы  из 
прослуш анного  текста, 
оценить важность, 
новизну информации, 
выразить свое 

отнош ение к  ней. П р и  
реш ении

ком м уникативной  задачи 
он  использовал только 
2/3 инф ормации

свидетельствует, что 
обучаю щ ийся понял 
только 50%  текста. 
О тдельные факты понял 

неправильно. Н е  сумел 
полностью  реш ить 
поставленную  перед ним  
ком м уникативную  задачу. 
О бучаю щ ийся  догадался о 
значении только 50% 
незнакомы х слов по 
контексту, сумел 
использовать инф ормацию  
для реш ения 
поставленной задачи 
только частично, с трудом  
сумел  определить тему 
или  проблем. О н  не сумел 
обобщ ить содерж ащ ую ся 
в прослуш анном  тексте 
инф ормацию , см о г 
ответить на 
поставленны й  вопрос 
только с посторонней  
пом ощ ью  при  указании  на 
факты и  аргументы  из 
прослуш анного  текста, не 
сумел  оценить важность, 

новизну информации, 
выразить свое отнош ение 
к  ней. П р и  реш ении

ставится, если 
обучаю щ ийся понял 
менее 50%  текста и 
выделил из него менее 
половины  основны х 
фактов. О н  не см о г 
реш ить поставленную  
перед н и м  речевую  
задачу.
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коммуникативной  задачи 
он  использовал только 1/2 
инф ормации

Критерии оценивания работы с текстом
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы соки й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П родви нуты й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень освоения 
проверяемых компетенций

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

обучаю щ ийся понял 

основны е факты, сумел 
выделить отдельную , 
значимую  инф ормацию , 
догадался о значении 
части  незнакомы х слов по 
контексту, сумел 
использовать инф ормацию  
для реш ения 
поставленной 
коммуникативной  задачи, 
определить
тему/проблему, обобщ ить 
содерж ащ ую ся в тексте 
инф ормацию , ответить на 
поставленный вопрос, 
используя ф акты  и 
аргументы  из текста, 
оценить важность, 
новизну информации, 
выразить свое отнош ение 
к ней

обучаю щ ийся понял не 
все основные факты, но 
сумел  выделить 
отдельную , значимую  

инф ормацию , догадался 
о значении части  
незнакомы х слов по 
контексту, сумел 
использовать 

инф ормацию  для 
реш ения поставленной 
коммуникативной  
задачи, определить 
тему/проблему, 
обобщ ить
содерж ащ ую ся в тексте 

инф ормацию , ответить 
на поставленный вопрос, 
используя факты и  
аргументы  из текста, 
оценить важность, 
новизну информации, 
выразить свое 
отнош ение к  ней. П р и  
реш ении
ком м уникативной  задачи 
он  использовал только 
2/3 инф ормации

свидетельствует, что 
обучаю щ ийся понял 

только 50%  текста. 
О тдельные факты понял 
неправильно. Н е  сумел 
полностью  реш ить 
поставленную  перед ним  

ком м уникативную  задачу. 
О бучаю щ ийся  догадался о 
значении только 50% 
незнакомы х слов по 
контексту, сумел 
использовать инф ормацию  
для реш ения 

поставленной задачи 
только частично, с трудом  
сумел  определить тему 
или  проблем. О н  не сумел 

обобщ ить содерж ащ ую ся 
в тексте инф ормацию , 
см о г ответить на 
поставленный вопрос 
только с посторонней 
помощ ью  при  указании  на 
факты и  аргументы  из 
текста, не сумел  оценить 
важ ность, новизну 
информации, выразить 

свое отнош ение к  ней. 
П р и  реш ении  
коммуникативной  задачи 
он  использовал только 1/2 
инф ормации

обучаю щ ийся понял 
менее 50%  текста и  
выделил из него менее 
половины  основны х 
фактов. О н  не см о г 
реш ить поставленную  
перед н и м  речевую  

задачу

Критерии оценивания глоссария (25 слов)
О тл и ч н о Х о р о ш о У д о в л е тв о р и те л ьн о Н еуд овл е твор и тел ьн о

В ы соки й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П родви нуты й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций

П ороговы й
уровень освоения 
проверяемых

Н едоп устим ы й  уровень 
освоения проверяемых 
компетенций
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компетенций

25-23 правильны х ответов 22-17
ответов

правильных 16-12 правильных 
ответов

менее 12 
ответов

правильных
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